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Heligga™*

Obszernieysze wyiasnienie Mszy
Swietey i sposob sluzenia
do niey.

sjlakescie ostatnia raza byli u mnie, moy
Ignacy, rozmawialiSmy sobie o tern: czemu
to w ko$ciele naszym lHzymsko-katolickim
uzywamy przy wydzielaniu Sakramentéw
Swietych, przy benedykcyach, przy Mszy
Swietey, i tam daley, nie polskiego, ale
lacinskiego iezyka, u rzekl Proboszcz w to-
ku dlugiey rozmowy z przybylym gospoda-
rzem , a ich rozmowa toczyla sig o nabo-
zenstwie. — //Tak, pamietam/' przerwal
Ignacy; ,,powiadalDobrodziey mi¢dzy in-
nemi przyczynami itg, ze to dlatego tak po-
stanowiono, aby ieduo$¢ wiary naszeyiiey
obrzadkéw tern lepiey zachowana byla.
Mowa lacinska, iaka iest, taka i zostanie;
nie odmieni sig, bo inzZ na ziemi nie ma lu-
dzi, ktéoryckby ona byla rodowita; a mo-
wy, iakiemi dzi§ zyigcy ludzie méwia, od-
mieniaia sig; trzebaby tedy i w rzeczach
koScielnych mowg odmieniaé,
wieleby bylo zachodu, aprzytem nie iednO
wceisngcby sig moglo uchybienie, i wielka
powstalaby réznos$é, i przyszioby moze do
tego, zeby Katolik nie poznal katolickiego
ko$ciola."— ,,Cieszy mnie to bardzo,“ mé-
wil daley Pasterz, ,,Ze$cie spamigtali, 0 czem

a przez to

byla mowa; ale powiedzcie mi szczerze,
czy wy sig tez na to zgadzacie.” — ,Kie-
dy¢ tak, Dobrodzieiu, iuzraz postanowiono,
to sie czlowiek zgodzi¢ musi," odpowie-
dzialIgnacy, ,,zreszta; kiedy mam otwarcie
powiedzie¢, mozeby lepiey bylo/ gdyby
wszystko szlo po naszemu, boby sig swoig
mowg rozumialo, i byloby sig pobozniey-
szym." — ,Nie ze swoidy glow}7wy to
mowicie,« rzekl ksigdz. — ~Ha nu, prze-
praszam Dobrodzieja, czlowiek slyszy, iak
mowia ludzie, co tez to maig by¢ kawalek
uczonego," odpowiedzial Ignacy. — Na
to mu Proboszcz: ,Moi kochani, wielu
iest takich, co rozumie po lacinie, a przy-
naymniey powinno rozumieé, takich ka-
walek uczonych, iak moéwicie; powiedzcie
mi, s3zZ oni od was prostaczkéw pobo-
Znieysi?« — Ignacy: ,LEy gdzie tam!
czasem czlowiekowi az serce peka z za-
roty, kiedy sig widzi, iak oni to\sig pod-
czas Mszy S$wietey sprawuia." — ,Oy
prawda! prawda!« rzeklDobrodziey; ,kto
nie ma checi, to sig tylko kreci! Nauki
kazania nie po lacinie, lecz po polsku by-
a przecie iak groch od
Po polsku nas nau-

wala prawione,
$§ciany sig odbiiaig.
czaiag, co mamy wierzy¢, iak mamy zyé; po
polsku obiasniaia nam ceremonie, znacze-
nieMszy $§wietey, Sakramenta i tam daley;
nie iesteSmy wiec iak na tureckiém kaza-
niu. Mozemy sig nauczyé, co to wszyst-
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ko znaczy; powinni$my si¢ nauczy¢, gdyz
Kosciot przykazuie Kaptanom obia$niania
Sakramentéw, Mszy §wigtey, ceremoniy,
ludowi w oyczystym iezyku. Coéz potem,
kiedy wielu ghluchych. Choc¢by wszystko
byto po polsku, tobySmy pewnie ciemniey-
szymi byli. Checi i uwagi potrzeba zwta-
szcza tym, co czyta¢ nie urnieig, bo kto
czyta¢ umie, temu wiele ksigzka dopomddz
moze." Ignacy: ,Wtasnie ia tez to tu
przyszedlem do legomoS$ei wzgledem
ksiazki. Moy Michatek iuz mi zmiru nie
daie, tylko mnie mgczy, abym mu iakag
nowga ksigzke kupit, a nabozng. Co on
si¢ tez to nacieszyt z owey, ktorg mi Do-
brodziey podarowal, — iakze si¢ to ona
nazywa, — bodayze, dy¢ mi zupetnie wy-
lecialo z pamigci " — Proboszcz:
nStowo boze, nie?« — Ignacy: ,, Tak, tak,
Stowo boze starego testamentu. Co nie-
dziela, to nam zniey czytal, az my si¢ nie
raz rozptakali z moig." Proboszcz:
j*.Nie dtugo bedzie mozna dostaé Stowa
bozego nowego testamenty bo iitz ie dru-
kuig. Zapowiedziano tez, iz w Lesznie
i wGnieznie, ten sam ksi¢garz, co drukuie
dla was Szkodtke niedzielna, wyda tania
ksiazeczke, zawieraigcg Lekcye i Ewan-
gelie na caty rok. -Wyidzie tez, za po-
mocg boska, niezadlugo, z polecenia lasnie
Wielmoznego Ksigdza Arcybiskupa na-
szego, ksigzka donabozenstwa dla owie-
czek iego, ktora szanowny Pasterz dla owie-
czek swoich wygotowa¢ poboznym i z po-
trzebami ludu obeznanym Kaptanom wygo-
towaé kazat. Pro$cie Pana Boga, aby nam
iak naydtuzey Pasterza naszego przy zyciu
i dobrem zdrowiu utrzymac raczyt, a be-
dziecie mieli i Katechizm dla catey dye-
tezyi, bo¢ wiem, iz troskliwy o zbawie-
nie owieczek swych Pasterz, polecitgorli-
wym Kaptanom iego ulozenie.
(Dalszy cigg i* nastgpnym numerze.)

Dzien przed Smiercia*
Przypowies¢.
(Z Wyb. Pr. i Po.p. A. P.)

Medrzec ieden powiada: ,,zaluy za grze-
chy na ieden dzien przed $Smiercig:" ale
ktoryz to iest dzien?

Kr6l pewien wezwal slugi swoie na
wielkg uczte; lecz nie powiedziat im go-
dziny, kiedy si¢ uczta zacznie. Madrzy
gotowali si¢ i ubierali w ochedozne szaty,
mowili albowiem: ,,w domu krolewskim
na niczem nie zbywa, uczta co chwila roz-
pocza¢ si¢ moze 1 zawolaig nas."
Ghupi za$§ studzy rozpierzchli si¢ i rzekli:
»hie tak rychto uczta bedzie, i nim nas
zawolaig, bedziemy mieli dosy¢ czasu
przygotowac si¢ i ubraé przystojnie."

Nagle przywotano ich; ubrani zasiedli
do uczty; ghupieli odpedzono; z wtasney
winy nie dostgpili zaszczytu. Salomon
mowi: ,niechay suknie twe zawsze bedn
biate, i1ako i1 $miertelne suknie twe biale
s3: badz gotdéw 1 ubieray si¢ w nie co
dzien. BadZz medrcem na ieden dzien
przed $miercig."

Gospodarstwo.

O zywych plotach.

Klat Mikotay na $winie sgsiada, az
zle stucha¢ bylo, i o co? ze weszly mu
do sadku i darn¢ na nic zryly. ,,Coz
wam ta klatwa nada?" zapytal si¢ go
nauczyciel, ktory wtasnie tamtedy prze-
chodzit; ,tylko jeszcze Boga obrazacie."
— ,,To prawda, mdy nauczycielu," od-
powiedzial pierwszy, ,ale tez iuz czto-
wiekowi cierpliwo$ci braknie; ledwie nie
co tydzien ten réw naprawial trzeba, a
tak daremnie sobie czas marnui¢, bo moie
bydle tey szkody mi nie zrobi, tylko



eudze; plot postawi¢, to wiele kosztuie,
i bez naprawy nie obejdzie si¢ przy nim,
a tu iuz nie wiedzie¢, zkad grosz brac.
Moie prosi¢ caiy dzien lezy zamknigte
w chlewie; inni, iakby na przekorg, wy-
puszcze¢, i ani si¢ spytaiag, co sie gdzie

obraca. Prosze¢ tylko, mdy nauczycielu,
zobaczyc, co tu szkody; koniczyny nie
siatem, bo ten sadek dostarczy trawy

dla iedney krowy na cate lato do doiu;
i co ztymi ludzmi poczg¢é? tak przynav-
mniey te klatwe sie pomszcze."— ,-Ze
szkod¢ macie, to prawda,#4 powiedzial na
to nauczyciel; ale ze zemste, chocby i
klatwe tylko, w sercu przechowuiecie,
to zle; bydlg, zwyczajnie iak bydle, to
nie ma rozumu; tam idzie, gdzie moze
zer znalezé¢; ten, komu to zwierze nale-
zy, nie styszy stow waszych, a chocby,
psie glosy nie ide pod niebiosy,
moéwi przystowie. W dobroci napomni-
cie sgsiada; a chcac dobrze zy¢ z nim,
usuwaycie sami to zte. Rowy tatwo
przez deszcz si¢ psuig, bydle wiec ta-
two przejdzie; trzeba go umocnié; lasy
nasze pelne s3a krzewow; wlasciciele
chetnieby widzieli, gdybyscie te, iako to:
zaigczy glog, ciernie, wykopywaé chcieli,
byle z korzeniami, posadziwszy ie na ro-
wie, zrzynaigc czubki, tatwo si¢ rozkrze-
wig 1 bedzie plot i row mocny; tylko
dopilnujcie w pierwszych latach. Albo
tez uzbierajcie nasienia tegoz glogu,
albo z iagdéd berberysowych, zasieycie
w dobrem i bezpiecznem mieyscu, gdyz
w drugim dopiero roku wschodzi, wypel-
cie, a w piatym roku rozsadzcie; w lat
kilka bedzie ptot trwalszy od kazdego
innego i bez kosztu.#t — ,To dobrze",
powiedziat Mikotsy; ,ale kiedy to tak
dhugo czeka¢ trzeba, mozebym go i nie-
doczekat. m »Kiedy nareszcie poczniecie
lepiey mysle¢,#4 rzekl na to nauczyciel,
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»a czyzto po waszCy S$mierci .Syn wasz
nie moze otrzymaé tego gospodarstwa?
Czemuzto iemu nie mozecie dobrze zyczy¢.
Patrzcie na te §liwki, co ie sadzit niebo-
szczyk oyciec zony waszey, iak peilno sa
owocem obsypane; on z nich ani iedney
sliweczki nieskosztowal, bd w rok po ich
zasadzeniu iuz umarl, ale o tern myslal,
ze nie bede ia mial z tego uzytku, bede
mie¢ moie dzieci, a zaiadaigc smaczny
owoc, pomys$iag o mnie i zmoOwi¢ pobozng
modlitwe za dusze moi¢.#4 — Mikolay
potrzest gtowe; nie wiem, czy zechce ustu-
cha¢ tak dobrey rady,
D. B.

Rozmaitosci.

O obcinaniu kottundw,

lest kray na potudnie od Polski, nazywa
si¢ Tyrol, w ktorym Judzie maia dtugie
gardta, czyli raczey podgarlice tak diugie,
ze 1in wisz¢ do wpol piersi, ze ie
w tyl za kark zawinaé moge. Iestto
naksztatt podgarlicy u byka, i u nas prze-
$miewanoby z tak dlugiem gardtem czto-
wieka, tam za$ mai¢ podobnie dtuga pod-
garlice za wielka ozdobg, im dtuzsza, tém
pigckniejsza. le$tto bardzo rozumnie i
szczes$liwie, ze mai¢ za pickno$¢ te dtu-
gie podgarlice, gdyz gdyby mieli to za
szpetno$¢, urzynaliby ie sobie albo dzie-
ciom i nabawialiby si¢ moze tern kale-
ctwa, alboby pogardzali i prze$Smiewali
ludzi z dtugiemi gardtami, a tak szanuig
wole Boga i tak zostaig¢, iak ich Pan Bog
stworzyt. Na Polakéw Bog przepuscit
inne upos$ledzenie, kalectwo gdzieindziey
w innych kraiach nieznane, to iest koftun,
ktory sie we wszelkich innych mowach
nazywa kottun polski-, ale Polacy woli
Boga nie szanuig i mai¢ to sobie za szpet—
no$¢, za uposledzenie, kiedy komu na gto-
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wie kottun sig, wywinie. Ztgd powstaig
naywifcey migdzy wami wiesniacy owe
straszliwe kalectwa, postrzalami od was
pizezwane, powsStaigce z zawcze$nego
obci¢cia kottunéow. Naywigcey chorodb,
ran, kalectw, okulawie¢, wielkich chorob
powstaie z falszywego wstydu noszenia
kottuna. Wiadomo wam, ze gdy si¢ kot-
tun doyrzeie, sam potem od padnie lub tatwo
siec oderwie, a cztowiek potem iest nay-
zdrowszy 1 czyste wlosy mu odrastaig.
I izeciwnie sam bylem $wiadkiem moze stu
przypadkow, w ktérych sobie chiopi urz-
nigciem koltuna $miertelnie zaszkodzili.
Ucigt sobie naprzyktad ieden milody pa-
robek kottun, a potem w kilka tygodni,
przechodzac przez roéw, strzyklo mu
w nodze i dostal wrzodow tak ziadliwych,
ze mu poét nogi roztoczylty. Utrzymywat
on, ze na niego zle spoyrzala pewna stara
baba, za czarownice mig¢dzy chlopami
~ogloszona; a ia mu ciaggle gadatem, ze
noga mu si¢ poty niezagoi, poki si¢ bedzie
czesal, poki nie pozwoli odro$¢ kottunowi.
Gdy'mnie nareszcie ustuchal, odr6st mu
kottun i wyzdrowiat. Widzisz, mo-
witem, ,iaki§ ty ciemny; wierzysz w moc
czarownicy , pamigtay, ze kto wierzy
w czarownice¢, bluzni przeciwko Bogu, bo
Boég sprawiedliwy niedaie iednym ludziom
nad drugimi wiladzy czartowskiey. “
~Dziewczyna iedna zdrowa i bardzo sil-
na, po obcigciu .kottuna, dostata w moiey
przytomno$ci wielkiey choroby. Przez
kottun odchodzi nieczysta bardzo mateiya
z calego ciata iciato si¢ wyczyszcza za
pomoca kottuna z tey materyi; lecz gdy
koitun zawczesnie iest ucigty', ogolony lub
©palony, natenczas materya ta cofa si¢. na-
powrot w ciato i1 rzuca si¢ albo na ptuca,
albo nazotadek, albo si¢ wyrznie nanodze,
na rekui t.p. Lecz kiedy materya catkiem

C ydzie, kiedy kottun sie doyrzeie,

natenczas mozna kottun calkiem bez nie-
bezpieczefistwa oderwaé. Przez glupi
wstyd me mozecie doczekaé do téy chwili
w ktorey bez niebezpieczenstwa mozna kot-
tun oderwac” i zabiiacie swe zdrowie. —
Y Vieciez, iz gdyby$cie nieobcinali kot-
tuna i gdybyS$cie niepili tyle wodki, by-
iby$cie nayzdrowszymi, naymocnieyszymi
J naydluzey zyjacymi ludZzmi: gdyz
blgdne i mylne to u was iest mniemanie,
ze ten ma zdrowie 1 sit¢, kto nié
mer obi (jak, iak panowie zyiV) i kto
migso ie, :wodkg i wino nile.
Aayzdrowszy czlowiek iest ten, ktory
Pfzy ciagltey pracy, a nie nadto cie¢zkicy,
skromnie zyie, strawe¢ prostych warzyw
z iarzyn i zdrowego migsa uzywa, za na-
poy codzienny wode, ani spirytuséw nie
pua, am korzeni, ani wygotowania mocne-
g0 z migsa me pozywa, a przytem si¢
chedogo utrzymuie. BylibyS$cie navzdro-
wszymi ludzmi, gdybys$cie nie obcinali
kottonow; a przytem pozbylibyscie sie
falszywych podeyrzen na tak nazwanych
czarownikdw 1 czarownice, ktorych na
swiecie niema. - Kottuny miewaia takze
panowie, ale rzadziey od was inie tak szko-

lwe, dla tego, ze ich nieobcinaia, i przez
to, gdy im kottun doyrzeie, kottunowa ma-
terya z nich wyidzie i nie zostaie sie iuz
w ich krwi, ,ie udziela si¢ iuz ich
dzieciom : dla tego u panéw czesto
choc matka ma kottun, (Tzeci [iey niemaia.
Lecz u chtopow, poniewaz obcinaig za-
wczesnie, materya kottunowa si¢ cofa zo
staie w krwi-i udziela si¢ z matki lub oyca
dzieciom, hienia prawie iedney rodziny
chlopskiej, w ktdreyby kottuny sie nie
wywnaty. Przekonaycie si¢ o prawdzie mo-
lej rady; nasladuycie Tyrolczykoéw, i przez
mitosc waszych dzieci, strzezcie sie obci-
na¢ zawczesnie kottunow.

W. A. Wolniewiez.



